
SIG SAUER 320 STRIKER SPRING CUP

Sig Sauer factory Striker Spring Cup for the P320.

Attributes

Name: SIG SAUER 320 STRIKER SPRING CUP
Manufacturer: SIG SAUER, INC.
Product no.: 732000570
Mfr. No.: 1301442R
Make: Sig Sauer
Model: P320
Delivery weight: 0.005kg
Shipping height: 6mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 191mm
UPC: 798681517572

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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SIG SAUER 320 Striker Spring Cup Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the SIG SAUER 320 Striker Spring Cup. This product is designed for use with the P320
firearm. To ensure your safety and the proper functioning of your firearm, please read this safety instruction guide
carefully before use.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Store firearms and ammunition separately and securely to prevent unauthorized access.
Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding firearm use and ownership.
Use only SIG SAUERapproved parts and accessories with your firearm to maintain safety and reliability.
Regularly inspect your firearm for wear and damage, and replace parts as necessary.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the SIG SAUER 320 Striker Spring Cup with the P320 model.
Ensure that the firearm is unloaded before performing any maintenance or part replacement.
Wear safety glasses and hearing protection when handling or firing your firearm.
Keep fingers away from the trigger until ready to fire.
Be aware of your surroundings and ensure a safe backdrop when firing.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools for installation, such as a punch tool and a hammer.

Installation Steps

Remove the slide from the frame of the P320.
Locate the striker assembly within the slide.
Carefully remove the existing striker spring cup using a punch tool.
Install the new SIG SAUER 320 Striker Spring Cup by pressing it into place until secure.
Reassemble the slide onto the frame of the P320.

PostInstallation Check

Perform a function check to ensure the firearm operates correctly.
Inspect the installation to confirm the striker spring cup is properly seated.

Disposal Instructions
Dispose of any old or damaged parts, including the previous striker spring cup, in accordance with local
regulations.
Do not dispose of firearm parts in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the SIG SAUER 320 Striker Spring Cup, please reach out to your local SIG
SAUER representative or authorized dealer for assistance. They can provide you with further information and
support.

Conclusion



Following these safety instructions will help ensure the safe and effective use of your SIG SAUER 320 Striker Spring
Cup. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms. Thank you for choosing SIG SAUER.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Użytkowników

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup sprężyny iglicy SIG SAUER 320 STRIKER CUP. Ta instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz informacji dotyczących jego instalacji i utylizacji. Prosimy o uważne
zapoznanie się z poniższymi wskazówkami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan produktu przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, zaprzestań używania produktu i skontaktuj się z
odpowiednim specjalistą.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj produktu tylko z kompatybilnymi modelami Sig Sauer P320.
Unikaj kontaktu z wilgocią i ekstremalnymi temperaturami, które mogą wpłynąć na działanie produktu.
Nie dokonuj żadnych modyfikacji produktu, które nie są zalecane przez producenta.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas instalacji lub
konserwacji.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że posiadasz wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji.
Przeczytaj instrukcje dotyczące modelu P320 przed przystąpieniem do instalacji.

Instalacja:

Zdemontuj istniejącą sprężynę iglicy zgodnie z instrukcjami producenta.
Zainstaluj nową sprężynę iglicy, upewniając się, że jest prawidłowo umieszczona.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Po zakończeniu instalacji, przetestuj produkt w bezpiecznym środowisku.
Monitoruj działanie sprężyny iglicy podczas użytkowania i zwracaj uwagę na wszelkie
nieprawidłowości.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na działanie wysokich temperatur.
W przypadku wątpliwości dotyczących utylizacji, skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem. Upewnij się, że masz przy sobie informacje o produkcie, aby uzyskać jak najszybszą pomoc.

Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa i ewentualne informacje o wycofaniu
produktu. Możesz to zrobić, odwiedzając platformę Safety Gate Unii Europejskiej. Dziękujemy za zaufanie do
produktów SIG SAUER.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro SIG
SAUER 320 STRIKER SPRING CUP

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili originální Striker Spring Cup od společnosti Sig Sauer pro model P320. Tento produkt
byl navržen tak, aby poskytoval optimální výkon a spolehlivost. Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné
používání produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte výrobek v souladu s pokyny výrobce.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte, zda není výrobek poškozen.
Pokud zjistíte jakékoli známky poškození nebo opotřebení, přestaňte výrobek používat a kontaktujte
odborníka.
Při používání výrobku dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se zbraní a jejich příslušenství.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Zajišťujte, aby byl výrobek správně nainstalován a zajištěn před každým použitím.
Nepoužívejte výrobek, pokud nejste zkušení v manipulaci se zbraněmi.
Před manipulací se zbraní vždy zkontrolujte, zda je zbraň prázdná.
Při výměně Striker Spring Cupu dodržujte bezpečnostní opatření a používejte ochranné brýle.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Ujistěte se, že máte čisté a dobře osvětlené pracovní místo.
Připravte si potřebné nástroje, jako jsou šroubováky a kleště.

Instalace Striker Spring Cupu:

Odstraňte zbraň z bezpečnostního režimu a ujistěte se, že je prázdná.
Demontujte zbraň podle pokynů výrobce.
Vyjměte starý Striker Spring Cup a nahraďte ho novým.
Zkontrolujte, zda je cup správně usazen a zajištěn.

Použití:

Po dokončení instalace zkontrolujte funkčnost zbraně.
Před každým použitím se ujistěte, že je výrobek správně nainstalován a zajištěn.

Pokyny pro likvidaci
Pokud je výrobek poškozen nebo již není použitelný, likvidujte ho v souladu s místními předpisy o odpadu.
Nepokoušejte se výrobek opravit nebo upravit, pokud to není doporučeno výrobcem.

Další podpora
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Doporučujeme také sledovat aktualizace a informace o výrobcích na platformě EU Safety Gate.

Děkujeme, že dbáte na svou bezpečnost a bezpečnost ostatních při používání našeho výrobku.


